
Wanneer een trekking op de geplande datum hetzij niet kan worden
uitgevoerd, hetzij niet kan worden afgewerkt, wordt ze verricht op een
latere datum die door de Nationale Loterij wordt vastgelegd en met alle
door haar nuttig geachte middelen wordt bekendgemaakt.

Wanneer het resultaat van een trekking niet in overeenstemming is
met dit besluit, wordt dat resultaat geannuleerd en wordt de bewuste
trekking overgedaan.

De enige geldige trekkingsresultaten zijn de resultaten die worden
vastgesteld door de gerechtsdeurwaarder of, bij diens onverwachte
afwezigheid, door de Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij
of diens vertegenwoordiger, en die worden vermeld in het door hen
opgestelde proces-verbaal.

De Gedelegeerd Bestuurder van de Nationale Loterij of zijn verte-
genwoordiger regelen elk ander incident in verband met de trekking.

De Nationale Loterij maakt de resultaten van de trekking bekend met
de door haar nuttig geachte middelen.

Art. 31. De Nationale Loterij erkent slechts één eigenaar van een
deelnemingsticket, namelijk de houder ervan. De staving van de
identiteit wordt evenwel geëist :

1° als er twijfel bestaat over de geldigheid van het deelnemingsticket,
als het besmeurd, gescheurd, onvolledig of herplakt is. In dat geval
wordt het deelnemingsticket door de Nationale Loterij ingehouden
totdat ze een beslissing heeft genomen, en ontvangt de houder van het
deelnemingsticket een bewijs van afgifte;

2° als dat noodzakelijk is voor de door de Nationale Loterij
vastgelegde betalingswijze van de loten.

Geen enkel bezwaar noch verzet wordt aanvaard bij diefstal, verlies
of vernietiging van een deelnemingsticket of van een ten gunste van de
houder opgesteld bewijs van afgifte.

In het geval van een deelneming in groep, komt de Nationale Loterij
niet tussenbeide in geschillen die tussen de leden van deze groep
kunnen ontstaan.

Het is alle minderjarigen verboden deel te nemen.

Art. 32. De Nationale Loterij en de tussenpersonen van haar distri-
butienet respecteren de anonimiteit van de deelnemers, behalve
wanneer laatstgenoemden daaraan verzaken.

Art. 33. Elk bedrog dat wordt gepleegd om een lot uitgekeerd te
krijgen, in het bijzonder elke valsheid in geschrifte of elk gebruik ervan,
geeft aanleiding tot een klacht bij het parket.

Art. 34. Dit besluit treedt in werking op 25 juni 2007.

Art. 35. Onze Minister van Begroting en Onze Staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juni 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

De Staatssecretaris voor Overheidsbedrijven,
B. TUYBENS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2007/03339]N. 2007 — 2665

15 JUNI 2007. — Beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité
houdende delegatie voor het aanwijzen van personeelsleden van
de niveaus B, C en D die dagelijks leiding dienen te geven aan een
team van personeelsleden

De Voorzitter van het Directiecomite van de Federale Over-
heidsdienst Financien

Gelet op het koninklijk besluit van 11 februari 1991 tot vaststelling
van de individuele geldelijk rechten van de personen bij arbeidsover-
eenkomst in dienst genomen in de federale overheidsdiensten, inzon-
derheid op artikel 2, § 4, derde lid, en § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 1995 tot vaststelling van
de weddenschalen der aan verscheidene federale overheidsdiensten
gemene graden, inzonderheid op het artikel 32;

Si un tirage ne peut être effectué ou complété à la date prévue, il est
réalisé à une date ultérieure fixée par la Loterie Nationale et rendue
publique par tous moyens jugés utiles par celle-ci.

Si le résultat d’un tirage n’est pas cohérent avec le présent arrêté, il
est annulé et il est procédé une nouvelle fois au tirage concerné.

Seuls font foi les résultats des tirages constatés par l’huissier de
justice ou, en cas d’absence accidentelle de celui-ci, par l’administrateur
délégué de la Loterie Nationale ou son délégué, et figurant sur le
procès-verbal qu’il a dressé.

L’administrateur délégué ou son délégué règle tout autre incident lié
au tirage.

La Loterie Nationale rend publics les résultats du tirage par les
moyens qu’elle juge utiles.

Art. 31. La Loterie Nationale ne reconnaît qu’un seul propriétaire
d’un ticket de jeu, à savoir celui qui en est le porteur. L’identité du
porteur est toutefois exigée si :

1° il y a doute sur la validité du ticket de jeu, s’il est maculé, déchiré,
incomplet ou recollé. Dans ce cas, le ticket est retenu par la Loterie
Nationale jusqu’à décision de celle-ci et fait l’objet d’une reconnaissance
de dépôt en faveur du porteur du ticket;

2° le mode de paiement des lots fixé par la Loterie Nationale le rend
nécessaire.

En cas de vol, de perte ou de destruction d’un ticket de jeu ou d’une
reconnaissance de dépôt établie au porteur, aucune réclamation ou
opposition ne sera acceptée.

En cas de participation en commun, la Loterie Nationale n’intervient
pas dans les conflits pouvant surgir entre les membres du groupe.

La participation est interdite aux mineurs d’âge.

Art. 32. La Loterie Nationale et les intermédiaires de son réseau de
distribution respectent l’anonymat des participants sauf si ceux-ci y
renoncent.

Art. 33. Toute fraude commise en vue de percevoir un lot, en
particulier tout faux ou usage de faux, fera l’objet d’une plainte au
parquet.

Art. 34. Le présent arrêté entre en vigueur le 25 juin 2007.

Art. 35. Notre Ministre du Budget et Notre Secrétaire d’Etat aux
Entreprises publiques sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juin 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre du Budget,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE

Le Secrétaire d’Etat aux Entreprises publiques,
B. TUYBENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2007/03339]F. 2007 — 2665

15 JUIN 2007. — Décision du Président du Comité de direction
portant délégation pour désigner les membres du personnel des
niveaux B, C et D qui exercent la direction journalière d’une équipe
de membres du personnel

Le Président du Comité de direction du Service public fédéral
finances

Vu l’arrêté royal du 11 février 1991 fixant les droits individuels
pécuniaires des personnes engagées par contrat de travail dans les
services publics fédéraux, notamment l’article 2, § 4, alinéa 3, et § 5;

Vu l’arrêté royal du 10 avril 1995 fixant les échelles de traitement des
grades communs à plusieurs services publics fédéraux, notamment
l’article 32;
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Gelet op de beslissing van 13 juni 2006 van de Voorzitter van het
Directiecomité houdende delegatie voor het aanwijzen van personeels-
leden van de niveaus D en C die dagelijks leiding dienen te geven aan
een ploeg personeelsleden,

beslist :

Artikel 1. Delegatie wordt verleend aan de Directeur van de
stafdienst Personeel en Organisatie en de ambtenaar van de klasse A4
of A5 die de dienst P5 onder zijn bevoegdheid heeft voor het aanwijzen
van de medewerkers keuken/schoonmaak, die dagelijks dienen leiding
te geven aan een team van personeelsleden tewerkgesteld voor het
schoonmaken of in een restaurant.

Art. 2. Delegatie wordt verleend aan de Directeur van de Stafdienst
Personeel en Organisatie voor het aanwijzen van de personeelsleden
van de niveaus B en C alsook de personeelsleden van het niveau D niet
bedoeld in artikel 1, die dagelijks dienen leiding te geven aan een team
van personeelsleden.

Art. 3. De beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van
13 juni 2006 houdende delegatie voor het aanwijzen van personeelsle-
den van de niveaus D en C die dagelijks leiding dienen te geven aan een
ploeg personeelsleden, wordt opgeheven.

Art. 4. Deze beslissing heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2007.

Brussel, 15 juni 2007.

J.-Cl. LAES

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2007/201786]N. 2007 — 2666

8 JUNI 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 maart 2006 betreffende de bescherming van de
werknemers tegen de risico’s van blootstelling aan asbest (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de
werknemers bij de uitvoering van hun werk, inzonderheid op artikel 4,
§ 1, gewijzigd bij de wetten van 7 april 1999 en 11 juni 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 maart 2006 betreffende de
bescherming van de werknemers tegen de risico’s van blootstelling aan
asbest;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Preventie en Bescher-
ming op het werk gegeven op 13 maart 2007;

Gelet op advies 42.848/1 van de Raad van State, gegeven op
3 mei 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 39, § 3, g), tweede lid, van het koninklijk besluit
van 16 maart 2006 betreffende de bescherming van de werknemers
tegen de risico’s van blootstelling aan asbest worden de woorden « en
in samenspraak met de betrokken werknemers en de leden van het
comité » vervangen door de woorden « van de leden van het comité en
van de preventieadviseur-arbeidsgeneesheer en in samenspraak met de
betrokken werknemers ».

Art. 2. In artikel 57 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o in de bestaande tekst, die § 1 zal vormen, wordt de inleidende zin
vervangen als volgt :

« Het verwijderen van de isolatie rond leidingen die losgebonden
asbest bevat, mag uitgevoerd worden door middel van de couveusezak-
methode indien het werken in open lucht betreft en voor zover de
volgende voorwaarden vervuld zijn : »

2o § 1 wordt aangevuld als volgt :

« 8o de concentratie aan asbestvezels in de omgevingslucht is niet
hoger dan 0,01 vezel per cm3;

Vu la décision du 13 juin 2006 du Président du Comité de direction
portant délégation pour désigner les membres du personnel des
niveaux D et C qui exercent la direction journalière d’une équipe,

décide :

Article 1er. Délégation est donnée au Directeur du Service d’Enca-
drement Personnel et Organisation et au fonctionnaire de la classe A4
ou A5 qui a le Service P5 dans ses attributions, pour désigner les
collaborateurs restaurant/nettoyage qui exercent la direction journa-
lière d’une équipe de personnel occupé au nettoyage ou au restaurant.

Art. 2. Délégation est donnée au Directeur du Service d’Encadre-
ment Personnel et Organisation pour désigner les agents des niveaux B
et C ainsi que les agents du niveau D non visés à l’article 1er, qui
exercent la direction journalière d’une équipe de membres du person-
nel.

Art. 3. La décision du Président du Comité de direction portant
délégation pour désigner les membres du personnel des niveaux D et C
qui exercent la direction journalière d’une équipe, est abrogée.

Art. 4. La présente décision produit ses effets le 1er janvier 2007.

Bruxelles, le 15 juin 2007.

J.-Cl. LAES

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2007/201786]F. 2007 — 2666

8 JUIN 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 mars 2006
relatif à la protection des travailleurs contre les risques liés à
l’exposition à l’amiante (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs lors
de l’exécution de leur travail, notamment l’article 4, § 1er, modifié
par les lois du 7 avril 1999 et du 11 juin 2002;

Vu l’arrêté royal du 16 mars 2006 relatif à la protection des
travailleurs contre les risques liés à l’exposition à l’amiante;

Vu l’avis du Conseil supérieur pour la Prévention et la Protection au
travail donné le 13 mars 2007;

Vu l’avis 42.848/1 du Conseil d’Etat, donné le 3 mai 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 39, § 3, g), deuxième alinéa, de l’arrêté
royal du 16 mars 2006 relatif à la protection des travailleurs contre les
risques liés à l’exposition à l’amiante, les mots « et en concertation avec
les travailleurs concernés et les membres du comité » sont remplacés
par les mots « des membres du comité et du conseiller en prévention-
médecin du travail et en concertation avec les travailleurs concernés ».

Art. 2. A l’article 57 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1o dans le texte actuel, qui formera le § 1er, la phrase introductive
est remplacée comme suit :

« Le retrait de l’isolation autour des tuyaux qui contient de l’amiante
friable peut avoir lieu au moyen de la méthode du sac à manchons en
cas de travaux à l’air libre et pour autant que les conditions suivantes
sont remplies : »

2o l’alinéa 1er est complété comme suit :

« 8o la concentration de fibres d’amiante dans l’air ambiant n’est pas
supérieure à 0,01 fibre par cm3; »
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